Karel Capek — Matka

DEJSTVI PRVNI

Otcuv pokoj s okny dokoran. V pruceli otcova podobizna v dustojnické uniforme, dale zavésené
Savle, kordy, bambitky a pusky, ¢ibuky, pamatky z kolonidlnich vyprav, jako ostépy a stity, luky, sipy
a jatagany, parozi, lebky antilop a jiné lovecké trofeje. Dalsi stény zabiraji knihovny a vyrezavané
skriné, stojan s radou vylesténych pusek, orientalni textilie, mapy a zvireci kiize. Viibec pokoj je
preplnén muzskym haraburdim: tézky psaci stiil a na ném slovniky, globus, dymky, téZitka ze Srapnelu,
dzbanky na tabdk a podobné kramy, pohovka s tureckymi polstari, odiena kiesla a taburety, arabsky
stolek se Sachovnici, stolek s cestovnim gramofonem, na skiinich vojenské cepice a prilby, a vSude
jeste néjaka exoticka plastika, cernosské masky a co se tak pred dvaceti, triceti lety prindsSelo z cest
a z kolonii jako souvenirs. VSechno je vSak uz na prvni pohled hodné zvetselé a necasové; vypada to
Spis jako rodinné museum nez jako obyvany pokoj. N pokoji tri bratri.
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Vis uz, ze se dnes nas Jirka asi pokusi o rekord?

prestane cistit Kdo to povidal?

Toni. Pry mu Jifi fekl, aby mu drzel palec.

Jezis, ja jsem na to zapomnél! Honem svirad ruce.

podiva se oknem ven Poc¢asi ma pekné; kdyby mél trochu $tésti -

Jaky to mé byt rekord?

Vyskovy.

Se zatizenim. Skloni se znovu nad puskou.

To musi byt izasny pocit: ... letét tak vysoko... krouzit tam, kde uz je jen to modré, a
zpivat si: jesté vys! jeste vys!

Hlavné na ruce to musi zabst, ¢lovéce.

Vsad'te se, ze Jirka ten rekord jednou udé€la. Jifi je po tatinkovi.

Cim?

ponoreny do Sachii Bravurou.

nad puskou Smyslem pro povinnost, Pette.

Vy jste aspon tatinka znali, ale ja - Byl na§ Ondra taky po tatinkovi?

Byl. Proto Sel tam doli.

Aty?

Ja se o to snazim, Toni. Délam, co mohu.

A Petr?

Ten se zoufale snaZi, aby byl po ném co nejmin.

Ja? Kamaréde, ja se zoufale snazim dotesit jeho Sachové ulohy.

Leda to, ale jinak... To by se chudak tatinek divil, ¢lovéce. Major od jizdy, a tadyhle
syn mu chce pievracet svét. Hotova rodinna tragedie. - Cim to je, Ze ty pusky po
tatinkovi tak chytaji rez?

Nevét mu, synu. Tatinek byl vzdycky tam, kde se §lo dopfedu. To ja4 mam po ném.
Tahne na Sachovnici. Pro¢ez ¢erny péSec postupuje na F4. Bily se brani.

Bily se brani? Ukaz! Prejde k Sachovnici.

Cerny prechazi v utok. Bily ztraci pidu.

nad Sachovnici Pockej, Cerny Petie, to by nebylo fair. Tatinek by tahnul tim koném na
D5.

Mozna, ale dnes je jind doba, Tatinek byl kavalerista, kdezto mé srdce je na strané
pesich. Pesi jde vzdycky dopredu. PEéSdk mize padnout, ale nemtze couvnout. Pioni
svéta, spojte se! (...)

No tak, vem toho pésaka zpatky!

Proc bych to d¢lal?

J& bych chtél vidét, jak by to dohral tatinek.



PETR

KORNEL
PETR
KORNEL
PETR
KORNEL
PETR
TONI

KORNEL
TONI
PETR
KORNEL
PETR

TONI
KORNEL

Ted uz se hraje jina partie. To uz neni tatinek. To jsme my. Marné kopes, bily koni;
nic uz nezastavi ¢erného piona na jeho postupu. Ctvrtym tahem bude z ného
vSemohouci ddma - ale my tomu fikame jinak.

Jak?

najednou vazne Nova vlada, bratficku. Vlada ¢ernych. VSak uz se toho dockame.
Toho ne, Pete. Jesté zbyva jeden tah.

Ktery?

Tenhle! Rozmeta rukou figurky na sachovnici.

Aha. Tomu se fika cesta nasili. Vstava. Tak dobfe. To si tedy vyfidime jinak.

ktery na pohovce Cetl, zveda hlavu a kiici skoro hystericky Tak nechte uz té politiky!
Ja to nesnesu!

Ale vzdyt je to jen hra, ty citlivko! My si jen chceme zaSermovat, vid’, Petfe?

To neni zadna hra! J& vim, co si myslite!

Spravné, Toni. To je hrozn¢ vazna véc. Boj starého a nového svéta. Ale neboj se, ja
piipichnu Kornela jako brouka. In tyrannos! Narazi na hlavu divosskou prilbu At
zhyne stary podly svét! Bu, bu, bu, Kornele!

narazil si prilbu kavaleristy Uz jdu. Snima se stény dva kordy. Radte si vybrat, pane
nepfiteli!

ohyba jeden kord Dobra. Ale boj stejnymi zbranémi, lidi, to uz se ani ned¢la. Hrozné
staromodni. Oba se postavi do strehu Tak, Toni, vel!

zaryva se ocima do knihy a zacpdva si usi Ja nechci!

Pozor - ted’!

Oba se smichem Sermuji (...) Vejde matka a stane na prahu
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Hosi, hosi, co tu zase d¢late!

Jej, maminka. Zavésuje honem kord na stenu Kornel mé prave zabil, mami. Ranou do
srdce. Odklada prilbu

zavésuje kord Ale mné Petr probodl krk, maminko. Taky prima rana. Odklada prilbu
Vy dvé dvojcata se musite porad rvat! Koukejte, vy dareby, tady to zase vypada!
Zrovna tatinktiv pokoj!

My to zase ddme do potadku, mami, jen se nestarej. Pojd’, Kornele!

Oba zbézné délaji poradek, zvedaji pokacené stolky a taburety
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Nechte to, ja znam vas poradek, vy muziti! Cim vic délate poradek, tim je to horsi.
na vSech ctyrech, narovndva koberec Hned to bude, mami. Pust, Petfe!

rovnéz na vsech ctyrech, odstrkuje ho Pust ty! NezZ se kdo nadéje, popadnou se do
kFizku a valeji se po podlaze Pujdes na lopatky!

supi ZKus to!

Jen pockej! Kutdleji se po pokoji

Tak uz dost! Vy to tu jednou opravdu viecko rozbijete! Ze se nestydite, takovi velci -
Co si o vas pomysli Toni?

pousti Kornela Pojd’, Toni, ja t& to taky nau¢im!

J& nechci!

Toniho nechte. A uz at’ vas tady nevidim! Toni, pro¢ se do sebe dostali?

Petr nechtél tahnout na DS5.

sbirda na zemi Sachové figurky Vis, mami, to byl tatinkliv tah. J& jsem jenom hg;jil
rodinnou tradici.

Neni pravda, mami. Uloha pfipoustéla dvoji vyklad.

stavi figurky na Sachovnici Tak pro€ ji nehrat jako tatinek?

A proc€ ji nehrat jinak? Dnes by ji tati taky tieba hral jako ja.

PSS, uz se nehadejte a hybaj odtud! Ja to tu musim dat po vas do potfadku, vy muzska
holoto!

My ti pomtiZeme, mami.

Vy byste mi tak pomohli! Co vy vite, co je poradek!
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Dat véci tam, kde byly.

Dat véci tam, kde maji byt.

Ba ne. Dat véci tam, kde jim je dobfe; ale tomu vy nerozumite. Tak alou, dvojcata,
jdéte mi odtud! (...)

nehlasné poklizi Toni bude jiny. Toni musi byt jiny. Zastavi se pred otcovou
podobiznou a diva se na ni. Pokrci rameny a jde spustit tézké zaclony v oknech. V
pokoji se rozhosti polotma. Matka se vract k otcove podobizné a rozsviti pred ni stojaci
lampu Vidis, pro¢ mi je sem poiad tahas! Vis, Ze to nevidim rada. I ten tviyj pohrobek
Toni - jakziv t€ ani nevidél, a jak jen mize, uz sem zaleze. Prosim t&, pro¢ mi to délas!
Ja je taky chci mit pro sebe, Richarde. Ja nechci, aby se tahli potad za tebou.
vystupuje pomalu z temného kouta; ma na sobé stejnou uniformu jako na portrétu Ja
je sem netaham, dusinko. To oni sami. To vi§, kdyZ si od détstvi hrali s tim haraburdim
tady. Nediv se jim.

obrati se k nemu bez jakéhokoliv prekvapeni To ty vzdycky tikas, maj mily. Ted uz
jsou na ty tvé hracky trochu velci, a vidis, potad je tu mas!

Inu, vzpominky z détstvi. VSaks mohla ty kramy davno vyhodit, milacku. Co s tim!
To tak, vyhodit! Pamatky po tobé, vid'? Ne, ne, Richarde, na ty mam ja pravo, ty tu
jsou pro mne. Ty véci, to jsi byl ty. Usedne do kresla Ale kdyZz sem nalezou hosi,
zustane vzdycky po nich néco ve vzduchu... néco, jako bys tu byl ty sdm. Ty sam.
sedne si obkrocmo na Zidli To je jen tabak, drahousku.

Tabak a zivot. Ty nevis, jak mi pak je. Jen zamhoufit o€i a citim tak hrozn¢ silné:
Richard byl tady - Richard - Richard - - Je t& tu potad plno, ¢lovék to zrovna dycha.
Netikej, to ned¢€la to haraburdi; to jsi ty, to jsi ty - Ty mi ty hochy kazis, Richarde.
Ale jdi, maminko, to si ani neber do hlavy. Prosim t&, jak bych ja je mohl kazit! Kdyz
je ¢lovek jednou - kolik uz je tomu let?

To bys mohl v&dét. Sedmnact.

Uz? Tak vidis, kdyz je ¢lovek jednou sedmnadct let mrtev, tak uz z ného zbyva hrozné
malo, mila¢ku. Pofad je ho mifi a min. J4 uz k nicemu nejsem, dusinko. Jen aby se tady
po mné utiral prach na té vetesi.

To je jedno. Vabis je. Proto sem potrad lezou. To pfece je néco pro kluky: tatinek vojak,
tatinek hrdina! Ja vim, jak je to okouzluje. VZdycky je to okouzlovalo.

Nemélas jim o mné povidat, hol¢ic¢ko. To je tva chyba.

Neméla! To se ti fekne! Kdo jiny ma udrzovat tvou pamét, kdyz ne ja? J& jsem od tvé
smrti, Richarde, mnoho jiné radosti neméla neZ tvou pamatku a ty déti. Ja vim, co jsem
ti dluzna, miyj zboznovany. Mnoho-li déti mize byt tak pySno na svého otce - Nemas
ponéti, co to pro nase hochy bylo. Rekni, méla jsem je o to pFipravit?

Ptepinas, maminko; nezlob se, ale v tomhle jsi vzdycky piepinala. Jaképak hrdinstvi!
To nebyla tak velikd véc. Docela bezvyznamna srazka s domorodci - a jesté k tomu
prohrana.

J& vim, to tikas vZdycky. Ale tvlij generdl mi tehdy sdm psal: Madame, oplakavate
To jsou jen takové feci, hol¢icko; to ti snad chtéli osladit, Ze... Ze se mi stal ten malér,
vi§? Jakypak hrdina! Nékdo tam musel jit. Kdybych se nepftihlasil ja, tak by tam Sel
nékdo jiny. To je to celé.

Ale ten jiny by snad nebyl otcem péti déti, Richarde!

Nu, pravda, ale ma-li n€kdo pét déti, nemusi proto jesté byt Spatnym vojakem,
milacku. VZdyt’ jsem ani neudé€lal nic zvlastniho... ale tomu ty nerozumis, maminko:
kdyz se stiili, mysli ¢lovek docela jinak. To se da tézko vysvétlit. Pak to tfeba vypada
jako bithvijaka bravura, ale kdyz je ¢lovek v tom - Co d¢€lat, to uz patii k véci. Prosté
ten bok se musel kryt, hol¢icko. Koukej, takhle postupovala hlavni kolona, a tady v
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boku ziistal horsky prismyk, vi§? A ten prismyk jsme méli obsadit malym oddilem.
To bylo to celé. VSeho vSudy dvaapadesat mrtvych. To pfece nemd zadny vyznam.
Dvaapadesat mrtvych - z kolika muza?

Nu, z dvaapadesati, maminko; ale zato jsme se drzeli celych Sest dni. Abych ti fekl,
nejhorsi byla ta zizen. My jsme tam neméli vodu, vis? Tak to ti byla ukrutnd zizen - a
zlost. J& jsem se tam désné zlobil, dusinko.

Proc¢?

Protoze to vlastn¢ bylo zbytecné. Nas plukovnik udélal chybu, vis? Hlavni kolona
mela pockat dole, a do toho prismyku se mély poslat aspon dva bataliony. A horska
baterie. Ja to védel predem. Rikal jsem to plukovnikovi, a on mi fekl, jak se zda,
majore, mate strach -

Richarde! A proto jsi Sel - na smrt?

Hlavné proto, dusinko, hlavné proto. Aby nas plukovnik vidé€l, Ze ja jsem mél pravdu,
vi§? Takovy trouba! Tak naletét domorodctim!

A kvili nému - kvili nému -

Tobé se to zda hloupé, vid’? Ale u pluku, hol¢icko, se tomu tika ¢est. Vis, na vojné to
jinak nejde.

Richarde, tos mi jesté nefekl! Tak ty jsi padl jen proto, Ze ten plukovnik dal Spatny
rozkaz?

To se nékdy stava, maminko. Ale aspon se ukézalo, ze jsem ja mél pravdu. To taky
stalo za to.

Tak vidi$, na to jsi myslel: dokézat, zes m¢l pravdu ty! A na nas jsi nemyslel, vid? Na
to, ze zrovna ¢ekam paté dite, jsi taky nemyslel? (...)

Jsi krasna, maminko. Jsi krasnéjsi neZ tehdy.

Nemluv hlouposti, Richarde. My zivi se hrozn¢ ménime. Ty ne, ty jsi se viibec
nezménil. J4 se az stydim, jak se vedle tebe citim stard. Nesmi§ se na mne divat, mtj
jediny. Ja méla ptili§ mnoho starosti, vi§? Bylo to tézké bez tebe -

Dusinko, ja jsem ti pfece byl tak malo platen!

Aspon jsem nebyla sama! A nejvic, ClovéCe, nejvic jsem té potiebovala, kdyZ mé ty
déti zacaly preriistat. Ne, nemysli si, byli to hodni hosi. VSichni: Ondra, Jifi, dvojcata
- v§ecko by pro mne udé€lali. Ale jak dorostli, jako by za¢ali mluvit jinym jazykem. J&
jim dost nerozumim, Richarde. Ty bys jim asi rozumél lip.

Nevim, hol¢icko, nevim. Myslim, Ze se v nich taky nevyznam. Copak ja vim o
medicin€ nebo aviatice nebo téch hloupostech, co maji v hlave ta dvojcata -

Myslis politiku?

Ano. J& na to nemam hlavu, maminko. J jsem byl jen vojak.

Ptec. Na tebe vic daji. J& vim, ty jsi z nich chtél mit vojaky; ale kdyZ jsi padl... tak
jsemsitekla ... ne! Vidi§, mohla jsem je dat ... zadarmo do vojenskych Skol; ale radéji...
rad¢ji jsem si naSla praci, abych je dala vyucit né€emu jinému. Myslela jsem si, at’ je
to medicina nebo technika ... cokoli, jen vojna ne. At délaji néco uzite¢ného... néco,
pii ¢em se nemusi umirat. Kdybys véd¢l, co jsem se nastarala, abych je mohla poslat
do téch skol - A vidis, co z nich mam!

Nu, dusinko, myslim, ze s nimi mazes byt spokojena, ne?

J& vlastné nevim. Pfipadam si jako slepice, kterd vysedéla orly; sedim pifi zemi a
kdékam strachy, kdyz jeden po druhém vyletuji. Nekdy si fikam: to nesmiS, nesmi$
byt tak malodus$nd, nesmis jim ptekazet - Richarde, to je hrozné, co se z cloveka stane,
kdyz je mamou! Taky jsem piece byvala blazen, taky jsem si o sob¢é myslela bithvico
- Ty to vis, mtj mily.

Vim, drahousku.

Vzdyt' jsem za tebou utekla z domova; a bylo mi v§echno jedno, tfeba i zivot dat. A
ted’, ted’ bych chtéla sedét jako lakomec na tom, co je muj Zivot, a kiicet na kazdého:
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nedam! neddm! Ja uz jsem dala dost, Richarde. Tebe... a naseho Ondru. Vic uz se ode
mne nemuze zadat. Vi§, mné pfislo pfili§ draho to, cemu se fik4 ... hrdinstvi. Nejdiiv
ty, a potom Ondra -

Nech byt, maminko, Ondra mél krdsnou smrt. Krasnou ... a ¢estnou.

Cestnou, ja vim. Vam pfipada hrozné estné za néco umiit; ale na to, Ze umiete
n¢komu, na to uz nemyslite. Tys tfeba musel jit na smrt, Richarde, tys byl vojak. Ale
Ondra nemusel. Ondra byl 1ékat a badatel; mohl byt nékde na klinice - a nemusel se
nakazit -

To se I¢kaiim stava, hol¢icko. U nas u pluku taky jednou zemiel doktor. Hrozné mily
¢lovek to byl, hraval jsem s nim Sachy. Nu vidis, a z Cista jasna se nakazil cholerou -
Ale nas Ondra se nemusel hlasit tam doli, do kolonii! To tys ud¢lal!

Ale maminko, j4 jsem pfece byl uz tak ddvno mrtev!

To je jedno, ale tahals ho sem, do svého pokoje. Tys mél na n€¢ho vliv, maj mily. Tady
se Ondra vzdycky ucil, tady lezel v knihach, tady ptechazel po celé¢ hodiny a koufil -
A tady mi z ni¢eho nic ohlésil, mami, ja pojedu na rovnik, abych vid¢€l kousek svéta.
Ze tam jede bojovat se Zlutou zimnici, to... zapomnél fici. Vzdycky prede mnou
schovavate, co mate za lubem. Mn¢ feknete, mami, to je jen takovy vylet, a pak tam
zustanete. Jako zlodéj ujel!

Z temného kouta se blizi Ondra v bilém lékarskeém plasti
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Ale mamino, to uz jsem ti prece tolikrat vysvétloval - Nechtél jsem, aby sis délala
starosti. Proto jsem ti nic netekl. To je to celé.

Tomu ty tikas vysvétleni? Na to tys myslel, ja vim; ale na to, ze se tam muze$ nakazit
nebo co, na to ne. Na to bych zase ja byla myslela, Ondro. Tak je to.

Nu, a co by ti to bylo platno, maminko! Stejn€ bych byl jel -

Vidis, Ondro, takovy jsi byval vazny a rozumny hoch! Nebyt tebe, tak nevim, co bych
si kolikrat pocala. Byl jsi t¢ém druhym détem misto otce - takovy moudry a odpovédny
- A najednou, prask, ujedes si na rovnik a zemfe§ mi tam na zlutou zimnici. Tos pfece
nemusel, Ondro, to mi nefike;j! (...)

Dvermi vejde docela tise Jiri v leteckém overallu
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Dobry vecer, maminko. Nazdar, tati. T¢ btith, Ondro!

obrdti se A, vida, Jirka!

Nazdar.

Co Ze tak brzo, Jificku - Lital jsi dnes?

Lital, mami. Dnes se ti ohromn¢ litalo.

Dobfe, Ze uz jsi doma. Ja to nevidim rada, kdyz 1itas; jA mam takovy strach - Jesté Ze
jsi tak brzo ptisel.

To vi§, mami, Ze ma prvni cesta ... je za tebou.

Spravné. Koukam, hochu, jak ti to slusi.

s hruzou vstava Pockej - Jifi, ty vidis ... tatinka... a Ondru?

Vidim, maminko. Jak bych je nevid¢l?

Ale vZzdyt oni ... oni jsou mrtvi, Jirko! Jak ty je mizes vidét ... jak ty s nimi mtzes$
mluvit - Jif{!

No, vi§, mami - Ale nebudes se na mne zlobit? Mn¢ se totiz néco porouchalo na letadle,
vi§? To je to celé.

Jirko, tob¢ se néco stalo?

Nic, mami. Opravdu, ani to viibec nebolelo. Vi§, mné se u letadla ulomilo kiidlo - a
tak, vis?

Jifi, ty pfede mnou néco tajis!

Nesmis se zlobit, maminko, ale ja jsem se zabil.

Ty... ty...

Prosim té, mami, neroz¢iluj se!

... ty jsi tedy mrtev, Jiticku?
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Ano, mami. J4 jsem... to, ¢emu se fikd mrtev.

kvili Jezisi Kriste, Jifi! Jiticku!

TiSe, tiSe, maminko. Musis$ byt klidna.

Jirko, ty jsi se mi zabil!

Musis to nést stateéné, dusinko. Vidi§ ptfece, ze zemfel jako hrdina. Byla to krasna
smrt. (...) Matka usedne do kresla a rozplace se

odvede Jiriho stranou Cos to zkousel, Jifiku?

Vyskovy rekord, tati. Se zatizenim. Patnact set kilogramt.

A - ma to n¢jaky vyznam, takovy rekord?

Ma, tati. Na ptiklad ve valce - pteletét co nejvys s nejvétsim nakladem pum, vis?
Pravda. Na tom néco je.

Nebo pii letecké dopravé - Tam nahofe uz nemas boufe a mraky, vis? To by mohlo
mit ohromny vyznam.

Nu, a jak jsi byl vysoko?

Néco pres dvanact tisic metrti; ale najednou mi zacal vysazovat motor -

Je to rekord?

Je, tatinku. V té kategorii je to svétovy rekord.

Tak to je dobfe. Mdm radost, chlapce.

JenZe... kdyZ jsem spadl, to ti byla hrozna paseka, tati. J& myslim, Ze se vySkomér
rozbil. Skoda.

Proc?

Ted’ se nemuze ani zaznamenat, ze jsem byl tak vysoko. (...)

Proc¢ jsi mi netekl, Zze chces tak vysoko letét! Ja bych té nebyla pustila -

To neslo, mami. J& jsem musel.

Co t¢é to napadlo, Jiticku, co sis to vzal do hlavy! Proc¢ jsi chtél délat ten rekord!
Kdyz ma ¢lovek tak dobry stroj - To se musi, maminko, tomu ty nerozumis. Vis, to
¢loveéka samo tdhne - ten stroj si o to fekne sdm —

Jatagan — tureckd dlouha bodnd i secna zbran, pion (z franc. - vysl. pijon) — pésak v Sachu

CAPEK, Karel. Matka: Hra o tiech déjstvich. 5. yd. Praha: Frantisek Borovy, 1938. Spisy bratii
Capku. Svazek XLI.



1) V jaké zemi a v jaké dob¢ se hra odehrava?

2) Zemi oslabenou ob¢anskou valkou (druhé déjstvi) napadne nepfitel a vyvola valku (tieti déjstvi).
Pro¢ si Capek vybral toto téma?

3) Z jakého pohledu je nesmyslnost valky ukazana?

4) Jak o své smrti smysli otec s padlymi syny?

5) Byla jejich smrt pfinosna?

7) Které dva protipdly predstavuji dvojcata?

8) A které svéty predstavuje otec a synové?

9) Jak se zachova matka, které zbyl jen nejmladsi syn, v posledni scéné, kdyz pfi poslechu rozhlasu
sly$i, jak cizi armada bombarduje Skoly a stfili do déti?

10) Vysvétli, co znamena, Ze hra zachovava témet dokonalou antickou jednotu mista, Casu a déje.
11) Byla hra (premiéru meéla v unoru 1938) ptijata?

12) Jakym jazykem je hra napsana?

Reseni:

1) Neni blize urceno.

2) Jako varovani pted blizicim se fasistickym nebezpe¢im. Z dnesniho pohledu ma i nadéasovou
platnost — varovani pted jakymkoliv ohrozenim.

3) Z pohledu Zeny matky, které umira jeden syn za druhym.

4) Jako o hrdinském ¢inu, o povinnosti.

5) Ne, zemfeli zbytecné.

7) Dvou politickych stran — konzervativni a radikalni.

8) Stary a novy, moderni svét.

9) Vtiskne Tonimu do rukou zbran a posle ho bojovat (on chtél jit bojovat jiz del§i dobu, matka mu
stale branila).

10) Odehréava se na jednom miste (v pokoji), béhem relativné kratkého ¢asového tseku, dé¢j je
rozvijen chronologicky.

11) Obrovsky — viz datum a pocet vydani knihy (1938 — 5. vyd.; za sedm mésicti méla 38 repriz na
prknech Narodniho i Stavovského divadla).

12) Zivym, &étivym. 1 po 75 letech neni zastaraly ani knizni.



